LIG]
Nir. 82/2020

PER RATIFIKIMIN E NDRYSHIMIT TE PROTOKOLLIT II TE
MARREVESH]JES SE TREGTISE SE LIRE NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE REPUBLIKES SE TURQISE, TE RATIFIKUAR ME LIGJIN
NR. 9733, DATE 14.5.2007, NE LIDHJE ME PERKUFIZIMIN E KONCEPTIT
“PRODUKTE ORIGJINUESE” DHE “METODA E BASHKEPUNIMIT
ADMINISTRATIV?”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet ndryshimi i Protokollit IT té Marréveshjes sé Tregtisé sé¢ Liré ndérmjet Republikés
s¢ Shqipérisé dhe Republikés sé Turqisé, té ratifikuar me ligjin nr. 9733, daté 14.5.2007, né lidhje

me pérkufizimin e konceptit “produkte origjinuese” dhe “metoda e bashképunimit
administrativ”, sipas tekstit q€ 1 bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 2.7.2020.

Shpallur me dekretin nr. 11538, daté 9.7.2020 té Presidentit té€ Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta.

VENDIM NR. 1/2019 I KOMITETIT TE PERBASHKET

té€ themeluar nga Marréveshja e Tregtis¢ sé Liré ndérmjet Republikés s¢ Shqipérisé
dhe Republikés sé Turqisé,
q¢é zévendéson Protokollin IT t&€ Marréveshjes s€ Tregtisé sé Liré ndérmjet Republikés
s€ Shqipéris¢ dhe Republikés sé Turqis€, né lidhje me pércaktimin e konceptit té
“produkteve origjinuese” dhe metodave té bashképunimit administrativ

Duke pasur parasysh Marréveshjen e Tregtisé sé Liré ndérmjet Republikés sé Turqisé dhe
Republikés sé Shqipéri sé (né vijim e referuar si “kjo Marréveshje”) t€ nénshkruar né Tirané mé
22 dhjetor 20006, né veganti nenin 22;

né pajtim me nenin 28 t€ késaj Marréveshjeje qé autorizon Komitetin e Pérbashkét pér marrjen
e vendimeve;

dnke marré parasysh nenin 34 t€ Marréveshjes né lidhje me ndryshimet;

né pajtim me nenin 35 té késaj Marréveshjeje qé autorizon Komitetin e Pérbashkét pér té béré
ndryshime né kété Marréveshje;



dnke pasur parasysh Protokollin II té késaj Marréveshjeje, né lidhje me pérkufizimin e konceptit
té “produkteve origjinuese” dhe metodave té bashképunimit administrativ (n€ vijim i referuar si
“Protokollli 117’);

dnke pasur parasysh se:

1. Neni 22 i késaj Marréveshjeje i referohet Protokollit II, i cili zévendésohet me vendimin nr.
1/2009 té Komitetit té Pérbashkét té datés 30 korrik 2009', pércakton pérkufizimin e konceptit
té “produkteve origjinuese” dhe metodave té bashképunimit administrativ dhe parashikon
kumulimin e origjinés ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, Republikés s¢ Turqisé, BE-sé dhe ¢do
vendi ose territori qé merr pjesé né Procesin e Stabilizim-Asociimit té Bashkimit Evropian®

2. Konventa Rajonale pér rregullat preferenciale mbareuromesdhetare té origjinés® (né vijim e
referuar si “Konventa”) pércakton dispozitat pér origjinén e mallrave té tregtuara, sipas
marréveshjeve pérkatése t€ lidhura ndérmjet Paléve Kontraktuese dhe synon zévendésimin e
protokolleve pér rregullat e origjinés qé aktualisht jané né fuqi ndérmjet tyre me njé akt té vetém
ligjor.

3. Konventa ka pérfshiré pjesémarrésit né Procesin e Stabilizim-Asociimit né zonén
mbareuromesdhetare t€ kumulimit té origjinés.

4. Republika e Shqipérisé dhe Republika e Turqisé nénshkruan Konventén pérkatésisht né
datat 27 gershor 2011 dhe 4 néntor 2011.

5. Republika e Shqipérisé dhe Republika e Turqisé depozituan instrumentet e tyre t€ pranimit
prané depozitarit t€ Konventés pérkatésisht né datat 5 mars 2012 dhe 4 dhjetor 2013. Si
rrjedhojé, né zbatim té nenit 10 (3) t&¢ Konventés, Konventa hyri né fuqi né lidhje me Republikén
e Shqipérisé mé 1 maj 2012 dhe né lidhje me Republikén e Turqisé mé 1 shkurt 2014.

0. Kur kalimi drejt Konventés nuk éshté 1 njékohshém pér té gjitha Palét Kontraktuese brenda
zonés sé kumulimit, ai nuk duhet t€ sjellé ndonjé situaté mé pak té favorshme se sa mé paré,
sipas Protokollit II.

7. Si rrjedhojé, Protokolli II duhet té zévendésohet me njé protokoll t€ ri, duke iu referuar
Konventés,

Komiteti i Pérbashkét,

ka vendosur si mé poshté:

Neni 1
Rregullat e origjinés

Né lidhje me pérkufizimin e konceptit t€ “produkteve origjinuese” dhe té metodave té
bashképunimit administrativ, Protokolli IT i késaj Marréveshjeje dhe shtojcat e tij zévendésohen
me tekstin e paraqitur né shtojcén e kétij vendimi.

Neni 2
Hyrja né fuqi

Ky vendim hyn né fuqi né pérputhje me nenin 34 té késaj Marréveshjeje.

Né déshmi té késaj, t€ plotfuqishmit e nénshkruar, té autorizuar sipas rregullave, kané
nénshkruar kété vendim.

Béré né ..., 2019, né dy kopje autentike né gjuhén angleze.

Né emér té Republikés sé Shqipérisé Né emér té Republikés sé Turqisé

! “Fletotja Zyrtare e Republikés sé Shqipérisé” nr. 7, 20.3.2012 dhe Fletorja Zyrtare e Republikés sé Turqisé nr.
27947, 28.5.2011.

% Si¢ pércaktohet né konkluzionet e Késhillit té Céshtjeve té Pérgjithshme né prill 1997 dhe Komunikatén e
Komisionit t€ muajit maj 1999, mbi krijimin e Procesit t€ Stabilizim-Asociimit me vendet e Ballkanit Peréndimor.

? Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian L 54, 26.2.2013, f. 4.



SHTOJCE
PROTOKOLL II NE LIDHJE ME PERKUFIZIMIN E KONCEPTIT TE “PRODUKTEVE
ORIGJINUESE” DHE METODAVE TE BASHKEPUNIMIT ADMINISTRATIV

Neni 1
Rregullat e zbatueshme té origjinés

1. Pér géllimin e implementimit té késaj Marréveshjeje, zbatohen shtojca I dhe, sipas rastit,
dispozitat pérkatése té shtojcés II té Konventés Rajonale, mbi rregullat preferenciale
mbareuromesdhetare té origjinés* (Konventa).

2. Té gjitha referencat ndaj “marréveshjes pérkatése” né shtojcén I dhe dispozitat pérkatése té
shtojcés II té Konventés interpretohen né kuptim té késaj Marréveshjeje.

Neni 2
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Nése lindin mosmarréveshje né lidhje me procedurat e verifikimit t€ nenit 32 té shtojcés I
t¢ Konventés, té cilat nuk mund té zgjidhen ndérmjet autoriteteve doganore qé kérkojné
verifikimin dhe autoriteteve doganore pérgjegjése pér kryerjen e kétij verifikimi, do t’i paraqgiten
Komitetit té€ Pérbashkét té parashikuar né nenin 28 té késaj Marréveshjeje.

2. Né té gjitha rastet, zgjidhja e mosmarréveshjeve ndérmjet importuesit dhe autoriteteve
doganore té vendit importues, kryhet sipas legjislacionit té atij vendi.

Neni 3
Amendimet e Protokollit

Komiteti i Pérbashkét, i parashikuar né nenin 28 t€ Marréveshjes, mund t€ vendosé pér té
amenduar dispozitat e kétij Protokolli.

Neni 4
Térheqja nga Konventa

1. Nése Republika e Shqipérisé ose Republika e Turgisé njoftojné me shkrim depozitarin e
Konventés, né lidhje me synimin e tyre pér t'u térhequr nga Konventa, sipas nenit 9 té késaj
Marréveshjeje, Republika e Shqipérisé dhe Republika e Turqgisé do té fillojné menjéheré
bisedimet pér rregullat e origjinés pér qéllimin e zbatimit té€ késaj Marréveshjeje.

2. Deri né hyrjen né fuqi té rregullave té origjinés té saponegociuara, rregullat e origjinés té
pérfshira né shtojcén I dhe sipas rastit, dispozitat pérkatése té shtojcés II té Konventés, té
zbatueshme né momentin e térheqgjes, do t€ vazhdojné té zbatohen pér kété Marréveshje.
Megjithaté, qé nga momenti i térhegjes, rregullat e origjinés té pérfshira né shtojcén I dhe sipas
rastit, dispozitat pérkatése té shtojcés II té Konventés do té interpretohen né ményré qé té
lejojné kumulimin dypalésh vetém ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés sé Turqisé.

Neni 5
Dispozitat e pérkohshme — kumulimi

* Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian L. 54, 26.2.2013, f. 4.
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1. Pavarésisht nenit 3 té shtojcés I té¢ Konventés, rregullat mbi kumulimin e parashikuar né
nenet 3 dhe 4 té Protokollit II té késaj Marréveshjeje, té ndryshuar me vendimin nr. 1/2009 té
Komitetit té Pérbashkét té datés 30 korrik 2009°, do té vazhdojné té zbatohen ndérmijet
Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés sé Turqisé derisa Konventa té keté hyré né zbatim né
lidhje me té gjitha Palét e listuara n€ nenet 3 dhe 4 té Protokollit II té késaj Marréveshjeje.

2. Pavarésisht neneve 16 (5) dhe 21 (3) té shtojcés I t€ Konventés, ku kumulimi i origjinés
pérfshin vetém Bashkimin Evropian, shtetet e EFTA-s, Ishujt Faroe, Turqia dhe pjesémarrésit né
Procesin e Stabilizim-Asociimit 1€ BE-sé, prova e origjinés mund té jeté njé certifikaté qarkullimi
EUR.1 ose njé deklaraté origjine.

3 Fletotja Zyrtare e Republikés sé Shqipérisé nr. 7, daté 20.3.2012, dhe Fletotja Zyrtare e Republikés sé Turqisé nr.
27947, daté 28.5.2011.



